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Б1. Дисциплины (модули)  

Обязательная часть

Филология в системе современного

гуманитарного знания

1 144 2 Филологии 1 118 8 1124 10 4Б1.1 432 1 18 18 8 2 89144

Проблемы и тенденции современной

коммуникативистики

2 144 2 Филологии 1 118 8 1124 10 4Б1.2 432 1 18 18 8 2 89144

Методы филологической работы с различными

типами текстов

3 324 2 Филологии 1 116 36 2679 10 5Б1.3 357 1 18 8 18 3 151180

2 24 2 18 8 18 3 88144

Стилистика и редактирование текстов

профессиональной деятельности

4 180 2 Филологии 1 18 18 1475 10 5Б1.4 533 1 18 8 18 3 124180

Цифровые технологии в профессиональной

деятельности

5 108 2 Филологии 1 118 863 10 3Б1.5 222 1 18 18 2 88108

Теория и практика речевого воздействия6 180 2 Филологии 2 218 18 1375 10 5Б1.6 543 2 18 18 18 3 114180

Деловой иностранный язык 7 180 2 ИЯ ГФ Филологии 2 236 1375 10 5Б1.7 543 2 18 36 3 114180

Риторические технологии в профессиональной

деятельности: практикум

8 144 2 Филологии 3 38 18 1134 10 4Б1.8 331 3 18 8 18 3 115144

Лингвокультурологические аспекты современной

коммуникативной практики

9 144 2 Филологии 3 318 8 1124 10 4Б1.9 432 3 18 18 8 2 80144

Часть, формируемая участниками образовательных отношений

Организация работы редакции10 144 2 Филологии 2 218 8 1134 10 4Б1.В1.10 331 2 18 18 8 3 115144

Лингвистическая экспертиза медиатекста11 144 2 Филологии 3 38 18 1124 10 4Б1.В1.11 432 3 18 8 18 2 80144

Редактирование медиатекста12 180 2 Филологии 3 38 18 1485 10 5Б1.В1.12 432 3 18 8 18 4 150180

Массовая культура и литература13 144 2 Филологии 3 318 8 1124 10 4Б1.В1.13 432 3 18 18 8 2 80144
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Часть, формируемая участниками образовательных отношений (дисциплины по выбору)

Научно-исследовательский семинар: массовая

коммуникация

14.1 216 2 Филологии 1 124 1896 10 2Б1.В2.14.

1
127 1 18 8 1 6372

2 22 2 18 8 1 6372

3 32 3 18 8 2 6272

Научно-исследовательский семинар:

художественная коммуникация

14.2 Филологии 1 12Б1.В2.14.

2
1 18 8 1 6372

2 22 2 18 8 1 6372

3 32 3 18 8 2 6272

По выбору 1 из 2

Массовая коммуникация: модели, типы текстов и

речевые жанры

15.1 Филологии 2 23Б1.В2.15.

1
2 18 18 2 88108

3 33 3 18 18 2 88108

Художественная коммуникация:  коммуникативное

пространство художественной культуры

15.2 Филологии 2 23Б1.В2.15.

2
2 18 18 2 88108

3 33 3 18 18 2 88108

По выбору 1 из 2

Теория и практика перевода16.1 180 2 ИЯ ГФ 1 136 1395 16 5Б1.В2.16.

1
341 1 18 36 3 141180

Иностранный язык для академических целей 16.2 ИЯ ГФ 1 15Б1.В2.16.

2
1 18 36 3 141180

По выбору 1 из 2

Технологии создания медиапроекта17.1 108 2 Филологии 2 218 18 683 18 3Б1.В2.17.

1
240 2 18 18 18 2 70108

Управление инновациями17.2 КМ 2 23Б1.В2.17.

2
2 18 18 18 2 70108

По выбору 1 из 2

Б2. Практики, в том числе научно-исследовательская работа (НИР)   

Обязательная часть. Учебная практика

Учебная практика: ознакомительная практика18 72 2 Филологии 1 Д1702 2Б2.18 2 18 7272

Учебная практика: научно-исследовательская

работа

19 72 2 Филологии 2 Д2702 2Б2.19 2 18 7272
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Часть, формируемая участниками образовательных отношений. Производственная практика

Производственная практика:

научно-исследовательская работа

20 612 2 Филологии 3 Д361017 2Б2.В1.20 2 18 7272

4 Д415 540540

Производственная практика:

коммуникационно-информационная практика

21 144 2 Филологии 2 Д21424 2Б2.В1.21 2 18 7272

3 Д32 18 7272

Производственная практика: преддипломная

практика

22 324 2 Филологии 4 Д43229 9Б2.В1.22 2 324324

Б3. Государственная итоговая аттестация   

Обязательная часть

Подготовка к процедуре защиты и защита

выпускной квалификационной работы

23 216 Филологии 42166 6Б3.23 216216

Факультативные дисциплины  

Межкультурная коммуникация24 144 2 Филологии 2 236 1044 18 2Ф.В1.24 240 2 18 18 2 5272

3 2 3 18 18 2 5272

Сумма

час.

Лаб.

раб.

Практи

ки

Лекции

З.Е. Часов всего

*- указан суммарный планируемый объем консультаций по всем видам

учебной работы в расчете на одну учебную группу. Фактический объем

консультаций определяется на основе действующих в университете норм

учебной нагрузки в расчете на одного обучающегося.
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4320 508Часов всего: Часов аудиторных

Семестр

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Кредитов 120 30 30 30 30

Часов аудиторных в неделю 9,5 10,5 9 0

Часов всего в неделю 55,5 59,5 58

Часов в сессию в неделю 27 27 36

Часов на практиках в неделю 0 0 0 50,8

Часов на ГИА в неделю 54

Экзаменов 9 3 3 3 0

Зачетов 19 5 6 6 2

Курсовых проектов 0 0 0 0 0

Курсовых работ 1 0 1 0 0

Расчетно-графические задания (работы), рефераты 4 1 1 2 0

Контрольных работ 18 6 6 6 0
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